RIMMED RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .25-20 WCF

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots. Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise.

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .25-20 WCF
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513000085

Mfr. No.: NONE

Cartridge: 25-20 Winchester

Style: Rimmed Rifle

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIMMED RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,
.2520 WCF

Einfilihrung

Viele

n Dank, dass du dich fiir die RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE

CARTRIDGE, .2520 WCF entschieden hast. Dieses Produkt wurde fiir Prazision und Genauigkeit in der
Waffenanwendung entwickelt. Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit der Sicherheit und Handhabung von Feuerwaffen
vertraut sind.

Bewahre die Patronen an einem kuihlen, trockenen Ort fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung auf.

Uberprufe die Patronen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.

Halte die Patronen aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Patronen nur in Feuerwaffen, die speziell fur .2520 WCF Patronen ausgelegt sind.
Uberschreite nicht die maximalen Ladungsspezifikationen des Waffenherstellers.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz bei der Verwendung von Feuerwaffen.

Achte darauf, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Versuche niemals, die Patronen in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere SchieRumgebung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1

N

. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Uberpriife, ob die Kammer frei von Hindernissen ist.

Laden der Patrone

® Setze die Patrone gemaf dem Handbuch der Waffe in die Kammer ein.
® Stelle sicher, dass die Patrone richtig sitzt.

. Abfeuern der Patrone

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Abfeuern der Waffe.
® Halte einen festen Griff und eine stabile SchieR3position beim Abfeuern.

Nach dem Schief3en

® Halte die Waffe nach dem Schief3en in eine sichere Richtung und 6ffne den Verschluss.
® Uberpriife die Patronenhiilse auf Anzeichen von Beschadigungen oder Problemen.

Lagerung

® Bewahre unbenutzte Patronen in der Originalverpackung oder einem geeigneten Behalter auf.
® Stelle sicher, dass der Lagerbereich sicher und fir Kinder unzuganglich ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbenutzte Patronen gemaR den drtlichen Vorschriften.
®* Werfe Patronen nicht im normalen Mull weg.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir Hinweise zu ordnungsgemafen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere direkt deren Kundenservice.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Beachtung dieser Richtlinien tragt
dazu bei, eine sichere und angenehme Erfahrung mit der RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .2520 WCF zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .2520 WCF

Introduction

Thank you for choosing the RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,

.2520 WCF. This product is engineered for precision and accuracy in firearms applications. To ensure safe use and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions

outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety and handling.
Always store cartridges in a cool, dry place away from heat sources and direct sunlight.
Inspect cartridges before use for any signs of damage or defects.

Keep cartridges out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products and accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms specifically designed for .2520 WCF cartridges.

Do not exceed the maximum load specifications provided by the firearm manufacturer.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Never attempt to modify or alter the cartridges in any way.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Check that the chamber is clear of any obstructions.

2. Loading the Cartridge

® |nsert the cartridge into the chamber according to the firearm’s manual.
® Ensure that the cartridge is seated properly.

3. Firing the Cartridge

® Follow the manufacturer's instructions for firing the firearm.
® Maintain a firm grip and a stable shooting stance while firing.

4. PostFiring Safety

® After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and open the action.
® |nspect the cartridge casing for any signs of damage or issues.

5. Storage

® Store unused cartridges in their original packaging or a suitable container.
® Ensure that the storage area is secure and inaccessible to children.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unused cartridges in accordance with local regulations.
® Do not throw cartridges in regular trash.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the manufacturer’s website or
contact their customer service directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe
and enjoyable experience with the RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .2520 WCF.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS DE RIFLE RIMMED MANSON
PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .2520 WCF

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DE RIFLE RIMMED MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,
.2520 WCEF. Este producto esta disefiado para ofrecer precisién y exactitud en aplicaciones de armas de fuego. Para
garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR),
por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con la seguridad y el manejo de
armas de fuego.

Siempre almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de calor y luz solar directa.
Inspecciona los cartuchos antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o defectos.

Mantén los cartuchos fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Reporta cualquier producto inseguro y accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo en armas de fuego disefiadas especificamente para cartuchos .2520 WCF.

No excedas las especificaciones de carga méaxima proporcionadas por el fabricante del arma de fuego.
Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego.

Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura en todo momento.

Nunca intentes modificar o alterar los cartuchos de ninguna manera.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el area de tiro sea segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Verifica que la recAmara esté libre de obstrucciones.

2. Cargando el Cartucho

® |nserta el cartucho en la recamara segun el manual del arma de fuego.
® Asegurate de que el cartucho esté asentado correctamente.

3. Disparando el Cartucho

® Sigue las instrucciones del fabricante para disparar el arma de fuego.
® Mantén un agarre firme y una postura de tiro estable mientras disparas.

4. Seguridad PostDisparo

® Después de disparar, mantén el arma de fuego apuntando en una direccion segura y abre la accion.
® |nspecciona la vaina del cartucho para detectar cualquier signo de dafio o problemas.

5. Almacenamiento

® Almacena los cartuchos no utilizados en su empaque original o en un contenedor adecuado.
® Asegurate de que el area de almacenamiento sea segura e inaccesible para los nifios.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier cartucho dafiado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.

No tires los cartuchos en la basura regular.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o la informacién del producto, consulta la pagina web
del fabricante o contacta directamente con su servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento de estas directrices ayudara a
garantizar una experiencia segura y agradable con los CARTUCHOS DE RIFLE RIMMED MANSON PRECISION

RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .2520 WCF.



Guide de sécurité pour les CARTOUCHES
RAYONNEES MANSON PRECISION CARTOUCHE
RAYONNEE, .2520 WCF

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES RAYONNEES MANSON PRECISION CARTOUCHE RAYONNEE, .2520
WCF. Ce produit est congu pour la précision et I'exactitude dans les applications d'armes a feu. Pour garantir une
utilisation sdre et la conformité avec le Réglement général de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR), veuillez lire et
suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les régles de sécurité et de manipulation des
armes a feu.

® Rangez toujours les cartouches dans un endroit frais et sec, loin des sources de chaleur et de la lumiére

directe du soleil.

Inspectez les cartouches avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou de défaut.

Gardez les cartouches hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux et tout accident aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement dans des armes a feu spécialement congues pour les cartouches .2520 WCF.
Ne dépassez pas les spécifications de charge maximale fournies par le fabricant de I'arme.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.
Assurezvous que l'arme est toujours pointée dans une direction sire.

N'essayez jamais de modifier ou d'altérer les cartouches de quelque maniére que ce soit.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sdr.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Vérifiez que la chambre est dégagée de tout obstacle.

2. Chargement de la cartouche

® |nsérez la cartouche dans la chambre selon le manuel de I'arme.
® Assurezvous que la cartouche est correctement en place.

3. Tir de la cartouche

® Suivez les instructions du fabricant pour tirer avec I'arme.
® Maintenez une prise ferme et une position de tir stable lors du tir.

4. Sécurité apres le tir

® Aprés le tir, gardez I'arme pointée dans une direction s(re et ouvrez l'action.
® |nspectez la douille de la cartouche pour détecter tout signe de dommage ou de probléme.

5. Stockage

® Rangez les cartouches non utilisées dans leur emballage d'origine ou un conteneur approprié.
® Assurezvous que la zone de stockage est sécurisée et inaccessible aux enfants.



Instructions de disposition

® Disposez de toute cartouche endommagée ou inutilisée conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les cartouches dans les ordures ordinaires.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de

disposition appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou les informations sur le produit, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client directement.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre respect de ces directives aidera a garantir une
expérience sire et agréable avec les CARTOUCHES RAYONNEES MANSON PRECISION CARTOUCHE

RAYONNEE, .2520 WCF.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .2520 WCF

Introduzione

Grazie per aver scelto le RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,
.2520 WCF. Questo prodotto € progettato per la precisione e l'accuratezza nelle applicazioni di armi da fuoco. Per
garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), si
prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano familiari con la sicurezza e la manipolazione delle armi
da fuoco.

Conserva sempre le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e luce solare diretta.
Ispeziona le cartucce prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.

Tieni le cartucce fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo in armi da fuoco specificamente progettate per cartucce .2520 WCF.

Non superare le specifiche di carico massimo fornite dal produttore dell'arma.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Non tentare mai di modificare o alterare le cartucce in alcun modo.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un‘area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Controlla che la camera sia libera da ostruzioni.

2. Caricamento della Cartuccia

® |nserisci la cartuccia nella camera secondo il manuale dell'arma.
® Assicurati che la cartuccia sia correttamente posizionata.

3. Sparare la Cartuccia

® Sequi le istruzioni del produttore per sparare I'arma.
® Mantieni una presa salda e una posizione di tiro stabile mentre spari.

4. Sicurezza PostSparo

® Dopo aver sparato, tieni I'arma puntata in una direzione sicura e apri l'azione.
® |[speziona il bossolo della cartuccia per eventuali segni di danni o problemi.

5. Stoccaggio

® Conserva le cartucce non utilizzate nella loro confezione originale o in un contenitore adatto.
® Assicurati che l'area di stoccaggio sia sicura e inaccessibile ai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali cartucce danneggiate o non utilizzate in conformita con le normative locali.

® Non gettare le cartucce nei rifiuti normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza, all'uso o alle informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o contattare direttamente il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua adesione a queste linee guida contribuira a
garantire un'esperienza sicura e piacevole con le RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED

RIFLE CARTRIDGE, .2520 WCF.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .2520 WCF

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .2520
WCF. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o precyzji i doktadnosci w zastosowaniach zwiazanych z bronig
palng. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos$c¢ z rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR), prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu znajg zasady bezpieczenstwa i obstugi broni palnej.

® Zawsze przechowuj naboje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Przed uzyciem sprawdz naboje pod katem uszkodzenh lub wad.

Trzymaj naboje z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie do nabojéw .2520 WCF.

Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji fadunku podanych przez producenta broni.
Zawsze no$ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palne;.
Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Nigdy nie prébuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ nabojéw w jakikolwiek sposaéb.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Sprawdz, czy komora jest wolna od przeszkaéd.

2. Zatadunek naboju

® W16z nabdj do komory zgodnie z instrukcjag obstugi broni.
® Upewnij sie, ze nabdj jest prawidtowo osadzony.

3. Strzelanie

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi strzelania z broni.
® Utrzymuj pewny chwyt i stabilng postawe strzelecka podczas strzelania.

4. Bezpieczenstwo po strzelaniu

® Po oddaniu strzatu trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku i otwérz mechanizm.
® Sprawd? tuske naboju pod katem uszkodzen lub probleméw.

5. Przechowywanie

® Przechowuj niewykorzystane naboje w oryginalnym opakowaniu lub odpowiednim pojemniku.
® Upewnij sie, ze miejsce przechowywania jest zabezpieczone i niedostepne dla dzieci.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub niewykorzystane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj nabojéw do zwyktych $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczerstwa, uzytkowania lub informacji o produkcie, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga klienta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewnic
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE

CARTRIDGE, .2520 WCF.



Turvallisuusohjeet RIMMED RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,
.2520 WCF

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .2520
WCF. Tama tuote on suunniteltu tarkkuutta ja luotettavuutta ajatellen ampumaaseiden kaytossa. Varmistaaksesi
turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuotesuojelusadnndston (GPSR) noudattamisen, lue ja noudata tdméan oppaan
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki tuotteen kayttajat tuntevat ampumaaseiden turvallisuus ja kasittelysdannot.
Sailyta patruunat viiledssa, kuivassa paikassa, kaukana lammonléhteista ja suorasta auringonvalosta.
Tarkista patruunat ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Pida patruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain ampumaaseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .2520 WCF patruunoille.
Al4 ylita aseen valmistajan antamia maksimikuormitusmaaria.

Kayta aina asianmukaisia silmé ja korvasuojia ampumaaseita kayttdessasi.
Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Ala koskaan yritd muuttaa tai muokata patruunoita millaan tavalla.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Tarkista, ettd patruunapesa on vapaa esteista.

2. Patruunan lataaminen

® Aseta patruuna patruunapesaan aseen kayttdohjeen mukaisesti.
® Varmista, etté patruuna on kunnolla paikallaan.

3. Patruunan ampuminen

® Noudata valmistajan ohjeita aseen ampumisessa.
® Pida tiukka ote ja vakaa ampumisasento ampumisen aikana.

4. Ampumisen jilkeinen turvallisuus

®* Ampumisen jalkeen pida ase osoitettuna turvalliseen suuntaan ja avaa toimintamekanismi.
® Tarkista patruunan hylsy mahdollisten vaurioiden tai ongelmien varalta.

5. Sailytys

® Sailytd kayttamattémat patruunat alkuperaisessa pakkauksessaan tai sopivassa astiassa.
® Varmista, ettd sailytyspaikka on turvallinen ja lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat patruunat paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita patruunoita tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, k&yttsta tai tuotteesta, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa
suoraan yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naité ohjeita varmistat turvallisen ja
nautinnollisen kokemuksen RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,

.2520 WCF:n kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .2520 WCF

Introduktion

Tack for att du valt RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE, .2520
WCF. Denna produkt ar konstruerad for precision och noggrannhet inom skjutvapenapplikationer. For att sakerstalla
séker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt séakerhetsforordning (GPSR), vanligen las och folj
sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvandare av denna produkt ar bekanta med sakerhet och hantering av skjutvapen.
Forvara alltid patroner pa en sval, torr plats, bort fran varmekallor och direkt solljus.

Inspektera patronerna fore anvandning for att upptacka eventuella tecken pa skador eller defekter.
Hall patroner utom rackhall fér barn och obehoriga anvéandare.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast i skjutvapen som &r specifikt designade for .2520 WCF patroner.

Overskrid inte de maximala laddningsspecifikationerna som anges av skjutvapenstillverkaren.
Anvand alltid lampligt 6ga och hérselskydd nar du anvénder skjutvapen.

Se till att skjutvapnet alltid pekar i en séker riktning.

Forsok aldrig att modifiera eller andra patronerna p& nagot satt.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.
® Kontrollera att kammaren &r fri fran hinder.

2. Laddning av patronen

® Séatt in patronen i kammaren enligt skjutvapenmanualen.
® Se till att patronen sitter ordentligt.

3. Avfyrning av patronen

® F0lj tillverkarens instruktioner for att avfyra skjutvapnet.
* Hall ett fast grepp och en stabil skjutstallning medan du avfyrar.

4. Sékerhet efter avfyrning

* Efter avfyrning, hall skjutvapnet pekande i en saker riktning och 6ppna atgarden.
* Inspektera patronhylsan for eventuella tecken pa skador eller problem.

5. Forvaring

® Forvara oanvanda patroner i deras originalforpackning eller en lamplig behallare.
® Se till att forvaringsomradet ar sakert och otillgangligt for barn.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller oanvanda patroner i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte patroner i vanlig sopor.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor angaende séakerhet, anvandning eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjanst direkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till
en saker och trevlig upplevelse med RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE

CARTRIDGE, .2520 WCF.



Bezpe€nostni pokyny pro RIMMED RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE
CARTRIDGE, .2520 WCF

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE CARTRIDGE,
.2520 WCF. Tento produkt je navrzen pro pfesnost a kvalitu ve stfeleckych aplikacich. Aby bylo zajisténo bezpecné
pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR), prectéte si a dodrZujte bezpeénostni
pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby vSichni uZivatelé tohoto produktu byli obeznameni se zasadami bezpecnosti a manipulace se
stfelnymi zbranémi.

VZdy skladujte naboje na chladném a suchém misté&, daleko od zdrojd tepla a pfimého sluneéniho svétla.
Pfed pouzitim zkontrolujte ndboje na pfipadné zndmky poskozeni nebo vad.

Uchovavejte ndboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Ohlaste jakékoli nebezpedné vyrobky a nehody pfislusnym Gradim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni vyrobk( na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze ve stfelnych zbranich, které jsou specialné navrzeny pro naboje .2520 WCF.
Nepfekracujte maximalni specifikace zatiZzeni poskytnuté vyrobcem stfelné zbrané.

P¥i pouzivani stfelnych zbrani vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi.

Zajistéte, aby byla stfelna zbran neustale namifena bezpecnym smérem.

Nikdy se nesnaZte modifikovat nebo upravovat naboje jakymkoli zplisobem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybitd a namifena bezpe€nym smérem.
® Zkontrolujte, zda je komora prazdné a bez pfekazek.

n

Nabijeni naboje

® Vlozte naboj do komory podle pokynt v manudlu stfelné zbrané.
® Zajistéte, aby byl naboj spravné usazen.

w

. Vystiel

® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro vystiel ze stfelné zbrané.
® UdrZujte pevny Uchop a stabilni stfeleckou pozici pfi vystfelu.

4. Bezpecnost po vystielu

® Po vystfelu drzte stfelnou zbraf namifenou bezpecnym smérem a oteviete mechanizmus.
® Zkontrolujte nabojnici na znamky poskozeni nebo problémd.

5. Skladovani

® Skladujte nepouzité naboje v jejich ptivodnim obalu nebo v vhodné nadobé.
® Zaijistéte, aby byla skladovaci oblast zabezpe€ena a nedostupna détem.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzité naboje v souladu s mistnimi predpisy.
® Naboje nevyhazujte do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro informace o spravnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo informaci o produktu, prosim, odkazujte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznicky servis pfimo.

Dé&kujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Vase dodrzovani téchto pokynl pom(ze zajistit
bezpecné a pfijemné pouzivani RIMMED RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED RIFLE

CARTRIDGE, .2520 WCF.



